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(1)

‘Ovopa/Enwvupia ) EUmopLko oo Tou
npounOeuth
Supplier's name or trademark

REGALFIRE

Tumog
Type

Universal Pi Design
80-55

AvayvwpLoTiko poviéAou/1eod0vapwv
HOVTEAWV
Model identifier/equivalent models

Taé&n evepyelakng anodoong
Energy efficiency class

A+

Apeon Ogppikn Lox0G
Direct heat output

9 kW

‘Eppeon Ogpuikn Loxug

Indirect heat output

- kW

AE&lKTNG EVEPYELAKIG AIOS00NG
Energy efficiency index

112

QbEALUN anddoon 6TV OVOUACTLK OgpiKn
Loxv
Useful efficiency at nominal heat output

82%

QdéApn anddoon otnv eAaxLotn Oeppiki Loxv
Useful efficiency at minimum heat output

-%

(10)

TuxovV €l81KEG PO PUAAEELG TTOU TIPEMEL va Aol BavovTal KATA T
OCUVAPHOAGYNON, TNV EYKATAOTAON I TH GUVTRPNON TOU TOTILKOU

Oeppavtipa Ywpou

Any specific precautions that shall be taken when the local space heater is

assembled, installed or maintained

(11)

ATnayopeUETAL VO XPNOLULOTIOLEITAL ) CUCKEUN XWPLG TNV KATAAANAN
enévduon - AtaBaocte kot akoAouBnoTE TG 06NYiEG EyKaTAOTAGNG, XPNONG

KOlL OUVTAPNONG

It is forbidden to use the appliance without suitable cladding - Please read
and comply with the instructions for installation, use and maintenance
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(DE)
(1)
(2)
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)

(10)

(11)

(BG)
(1)

(2)
(3)

(4)
(5)
(6)
(7)
(8)

(9)

(10)

(11)

(F1)
(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

(11)

Name oder Warenzeichen des Lieferanten;

Typ;

Modellkennung/gleichwertiger Modelle;
Energieeffizienzklasse;

Direkte Wirmeleistung;

Indirekte Warmeleistung;

Energieeffizienzindex;

Brennstoff-Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung;
Brennstoff-Wirkungsgrad bei
Mindestwarmeleistung;

Alle beim Zusammenbau, bei der Installation oder
Wartung des Einzelraumheizgerates zu treffenden
besonderen Vorkehrungen;

Der Gebrauch des Gerats ohne geeignete
Verkleidung ist verboten; Aufbau-, Bedienungs-
und Wartunganleitung lesen und beachten;

HauMmeHoBaHME UNM THProBCKa MapKa Ha
AOCTaBUMKA;

Tun;

Upentudumratop Ha AOCTaBYMKA 33
MOAENa/EKBUBANEHTHN MOAENK;

Knac Ha enepriiHa ehexTMBHOCT;

MpAKO OTAENAHA TONNMHHA MOLLHOCT;

Henpsako oTaensaHa TONAMHHA MOLLHOCT;

VHAEKC 33 eHeprnitHa edeKTMBHOCT;

MNonesHa epeKTUBHOCT NPKU HOMMHANHA TONNMHHA
MOWHOCT;

MonesHa eheKTMBHOCT NPU MUHUMANHA TONNUHHE
MOLLUHOCT;

BCAKAKBYM CneumuuiHM NPeANasHU MEPKU, KOMTO
Tpabea Aa 6bAaT B3ETH, KOFAaTO NOKANHUAT
OTONAMTENEH TONNOUITOYHMUK Ce crnobssa,
MOHTUPA UM NOAABLPIKA;

3abpaHeHo e Aa n3non3ssate ypeaa, bes
noaxoaswa o6auuoska - Mpovetete u crepgaite
MHCTPYKUMMTE 33 MHCTanupaxe, ynotpeba n
NOAAPBLKKS;

Tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki;
Tyyppi;

Mallitunniste/vastaavista malleista;
Energiatehokkuusluokka;

Suora lampéteho;

Epdsuora lampoteho;

Energiatehokkuusindeksi;

Hyétysuhde nimellislampéteholla;

Hyétysuhde vahimmaislampoteholla;

Erityiset varotoimenpiteet, jotka on otettava
huomioon paikallista tilalammitintd koottaessa,
asennettaessa tai huollettaessa;

Se ei saa kdyttad laitetta ilman sopivaa verhous;
Lue asennus-, kdytto- ja huolto-ohjeet ja noudata
niitd;

(FR)
(1)
(2)
(3)
(4)
(s)
(6)
(7)
(8)

(9)

(10)

(11)

(Cs)
(1)
(2)
3)

(4)
()
(6)
(7)
(8)

(9)

(10)

(11)

(HR)
(1)
(2)
3)

(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)

(10)

(11)

Nom du fournisseur ou la marque commerciale;
Type;

Référence du modele/modeles équivalents;
Classe d'efficacité énergétique;

Puissance thermique directe;

Puissance thermique indirecte;

Indice d'efficacité énergétique;

Rendement utile a |a puissance thermique
nominale;

Rendement utile a |a puissance thermique
minimale;

Les éventuelles précautions particuliéres qui
doivent &tre prises lors du montage, de
I'installation ou de I'entretien du dispositif de
chauffage décentralisé;

Il est interdit d'utiliser I'appareil sans revétement
adéquat - Lisez et respectez les instructions pour
l'installation, I'utilisation et I'entretien;

Nazev nebo ochrannd zndmka dodavatele;
Typu;

Identifikaéni znatkou modelu/rovnocennych
modeld;

Tfida energetické Gcinnosti;

Pfimy tepelny vykon;

Nepfimy tepelny vykon;

Index energetické ucinnosti;

Uzitetna Gcinnost pii jmenovitém tepelném
vykonu;

UZitetna ucinnost pfi minimalnim tepelném
vykonu;

Veskera konkrétni preventivni opatfeni, jeZ musi
byt utinéna pffi montaZi, instalaci nebo udribé
lokélniho topidla;

Je zakazano poutivat spotfebit bez fadného
oplasténi - Pettéte si a dodrzujte ndvod k
instalaci, pouZiti a Udrbé;

Naziv ili zadtitni znak dobavljata;

Tip;

Identifikacijska oznaka modela/ekvivalentnih
modela;

Razred energetske uinkovitosti;

Izravni toplinski utinak;

Neizravni toplinski utinak;

Indeks energetske ucinkovitosti;

Korisna utinkovitost kod nazivne toplinske snage;
Korisna udinkovitost kod minimalne toplinske
snage;

Sve posebne mjere opreza koje se moraju
poduzeti kada se sastavljaju, ugraduju ili odrzavaju
uredaji za lokalno grijanje prostora;

Zabranjena je uporaba uredaja bez prikladne
obloge - Protitati i slijediti upute za instaliranje,
uporabu i odrZavanje;

(NL)
(1)
(2)
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

(11)

(DA)
(1)
(2)
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

(11)

(HU)
(1)
()
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

(11)

Naam of handelsmerk van de leverancier;
Type;

Typeaanduiding/equivalente modellen;
Energie-efficiéntieklasse;

Directe warmteafgifte;

Indirecte warmteafgifte;
Energie-efficiéntie-index;

Nuttig rendement bij nominale warmteafgifte;
Nuttig rendement bij minimale warmteafgifte;
De te nemen specifieke voorzorgsmaatregelen
voor de assemblage, de installatie en het
onderhoud van het toestel voor lokale
ruimteverwarming;

Het gebruik van het apparaat zonder geschikte
bekleding is niet toeg: Lees de installatie-,
gebruiks- en onderhoudsvoorschriften en volg
deze op;

Leverandgrens navn eller varemarke;

Type;
Modelidentifikation/zkvivalent deller;
Energieffektivitetsklasser;

Direkte varmeydelse;

Indirekte varmeydelse;

Energieffektivitetsindeks;

Virkningsgrad ved nominel varmeydelse;
Virkningsgrad ved mindste varmeydelse;
Eventuelle specifikke forholdsregler, der skal
trffes, nar produktet til lokal rumopvarmning
samles, i lleres eller vedligeholdes;

Det er forbudt at bruge apparatet uden passende
beklaedning - Laes og overhold instruktionerne for
installation, brug og vedligeholdelse;

A sz3llit6 nevét vagy védjegyét;

Tipus;

Modellazonosité/egyenértéki modellek;
Energiahatékonysagi osztaly;
Kozvetlen hételjesitmény;
Kozvetett hételjesitmény;
Energiahatékonysagi mutato;
A névleges hételj ényhez tartoz6 hatasfok;
A minimalis hételjesitményhez tartozé hatasfok;
Minden olyan esetleges specidlis Gvintézkedés
megjelolését, amelyet az egyedi helyiségfiité
berendezés 6sszeszerelésekor, izembe
helyezésekor vagy karbantartdsakor meg kell
tenni;

Tilos haszndlni a késziiléket, anélkiil, megfeleld
burkolat - Olvassa el és tartsa be a telepitési,
hasznalati és karbantartasi utasitasokat;

(ES)
(1)
2)
(3)
(4)
(s)
(6)
(7
(8)
9
(10)

(11)

(Im
(1)
2
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)

9

(10) Eventuali precauzioni da adottare al momento del

Nombre o marca comercial del proveedor;

Tipo;

Identificador del modelo/modelos equivalentes;
Clase de eficiencia energética;

Potencia térmica directa;

Potencia térmica indirecta;

indice de Eficiencia Energética;

Eficiencia util a potencia calorifica nominal;
Eficiencia Util a potencia térmica minima;
Cualesquiera precauciones especificas que hayan
de tomarse durante el montaje, instalacién o
mantenimiento del aparato de calefaccién;

Esta prohibido utilizar el aparato sin un
revestimiento adecuado - Lea y siga las
instrucciones para la instalacion, el uso y el
mantenimiento;

Nome o marchio del fornitore;

Tipo;

Identificativo del modelli/modelli equivalenti;
Classe di efficienza energetica;

Potenza termica diretta;

Potenza termica indiretta;

Indice di efficienza energetica;

Efficienza utile alla potenza termica nominale;

Efficienza utile alla potenza termica minima;

montaggio, dell’installazione o della manutenzione

dell’apparecchio per il riscaldamento d’ambiente locale:

(11) E vietato |'uso dell’apparecchio senza idoneo
rivestimento — Leggere e seguire le instruzioni per

Il e, I'uso e la mant e;

(Lm)
(1)
2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
8

9

(10)

(11)

Tiekéjo pavadinimas arba prekés Zenklas;

Tipas;

Modela identifikators/atitinkamy modeliy;
Energoefektivitates klase;

Tiesiogiai atiduodama Siluminé galia;

Netiesiogiai atiduodama Siluminé galia;
Energoefektivitates indekss;

Naudingasis efektyvumas esant vardinei Siluminei
galiai;

Naudingasis efektyvumas esant maZiausiai
Siluminei galiai;

Visos specialios atsargumo priemonés, kuriy
imamasi surenkant, jrengiant vietinj patalpy
Sildytuva ar atliekant jo techning prieziarg;
DraudZiama naudoti prietaisg ir neturint tam
tinkamo apvalkalo - Perskaitykite jrengimo,
naudojimo ir prieZidros instrukcijas ir vykdykite jy
reikalavimus;

(PT)
(1)
)
3)
(4)
(s)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

(11)

(ET)
(1)
2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

(11)

(v)
(1)
2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8

9)

(10)

(11)

Nome do fornecedor ou marca comercial;

Tipo;

Référence du modéle/modelos equivalentes;

Classe d'efficacité énergétique;

Poténcia térmica direta;

Poténcia térmica indireta;

Indice d'efficacité énergétique;

Eficiéncia Gtil 3 poténcia calorifica nominal;

Eficiéncia util a poténcia térmica minima;

Quaisquer precaugdes especificas que devam ser
dotadas d a instalacdo ou

manutencdo do aquecedor de ambiente local;

£ proibido utilizar o aparelho sem o revestimento

adequado - Leia e siga as instru¢des para a

instalacdo, utilizacdo e manutengao;

Tarnija nimi vai kaubamark;

Tidbi;

Mudelitahis/samavaarsete mudelite;
Energiatdhususe klass;

Otsene soojusvdimsus;

Kaudne soojusvdimsus;
EnergiatShususindeks;

Kasutegur nimisoojusvdimsusel;

K gur minimaalsel soojusvdi |
Ettevaat med kiit dme koc i
paigaldamise ja hooldamise juures;

Keelatud on kasutada seadet ilma sobiva fassaadi;
Lugege ja jargige paigaldus-, kasutus- ja
hooldusjuhendit;

Piegadataja nosaukums vai preu zime;

Tipa;

Modela identifikators/ekvivalento modelu;
Energoefektivitates klase;

Tieda siltuma jauda;

Netieda siltuma jauda;

Energoefektivitates indekss;

Lietderibas koeficients pie nominalas siltuma
jaudas;

Lietderibas koeficients pie minimalas siltuma
jaudas;

Jebkadi ipasi piesardzibas pasakumi, kas
ievérojami, lokdlo telpu silditaju montéjot,
uzstadot vai veicot ta tehnisko apkopi;
Aizliegts lietot ierici bez atbilsto3as apSuvuma -
Izlasit un sekot instrukcijam instalacijai, lieto$anai
un tehniskai apkopei;



(PL)
(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)

(9)

(10)

(11)

Nazwa dostawcy lub znak towarowy;

Typu;

Identyfikator modelu/réwnowaznych modeli;
Klasa efektywnosci energetycznej;

Bezpodrednia moc cieplna;

Poérednia moc ciepina;

Wspdtczynnik efektywnosci energetycznej;
Sprawnoé¢ uzytkowa przy nominalnej mocy
cieplnej;

Sprawnos$¢ uzytkowa przy minimalnej mocy
cieplnej;

Wszelkie szczegline $rodki ostroznosci, jakie
muszg by¢ stosowane podczas montazu, instalacji
lub konserwacji miejscowego ogrzewacza
pomieszczen;

Zabrania sie korzystania z urzadzenia bez
odpowiedniej okladziny - Przeczytac i stosowac sie
do instrukcji instalacji, uzytkowania i konserwacji;

(RO)
(1)
(2)
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)
(9)
(10)

(11)

Denumirea sau marca comerciald a furnizorului;
Tipul;

Identificator de model/modelelor echivalente;
Clasa de eficientd energetica;

Putere termica directd;

Putere termicd indirectd;

Indicele de eficientd energetica;

Randamentul util la putere termica nominala;
Randamentul util Ia putere termica minim3;
Orice masurd de precautie specifica ce trebuie
luatd la asamblarea, instalarea sau efectuarea
unei lucrdri de intretinere a aparatului pentru
incdlzire locald;

Este interzis3 utilizarea aparatului fara placare
adecvat - A se citi §i a se respecta instructiunile de
instalare, utilizare si intretinere;

(SK)
(1)
(2)
3)

(4)
()
(6)
(7)
(8)
(9)

(10)

(11)

Meno dodavatela alebo jeho ochrannd zndmka;
Typu;

Identifika¢ny k6d modelu/ekvivalentnych
modelov;

Trieda energetickej G¢innosti;

Priamy tepelny vykon;

Nepriamy tepelny vykon;

Index energetickej tcinnosti;

UZito&nd G¢innost pri menovitom tepelnom
vykone;

UZitoénd Gcinnost pri minimalnom tepelnom
vykone;

Vietky osobitné opatrenia, ktoré je potrebné
vykonat pri montaZi, indtalacii alebo udribe
lokdlneho ohrievata priestoru;

Je zakézané pouZivat spotrebit bez riadneho
oplaitenia - Preditajte si dodrZujte ndvod na
indtaldciu, poutitie a Gdrbu;

(st)
(1)
)
(3)

(4)
(5)
(6)
(7)
()
(9)
(10)

(11)

Ime dobavitelja ali blagovna znamka;

Tip;

Identifikacijska oznaka modela/enakovrednih
modelov;

Razred energijske utinkovitosti;

Neposredna izhodna toplotna mo¢;

Posredna izhodna toplotna mog¢;

Indeks energijske utinkovitosti;

Izkoristek pri nazivni izhodni toplotni modi;
Izkoristek pri minimalni izhodni toplotni modi;
Vse posebne varnostne ukrepe, ki jih je treba
sprejeti pri sestavljanju, montaZi ali vzdrievanju
lokalnega grelnika prostorov;

Prepovedana je uporaba naprave brez ustrezne
obloge - Preberite in upostevajte navodila za
uporabo in vzdrievanje;

(sv)
(1)
2)
3)
(4)
(5)
(6)
(7)
(8)

(9)
(10)

(11)

Leverantdrens namn eller varumarke;

Typ;

Modellbeteckning/likvardiga modeller;
Energieffektivitetsklass;

Direkt varmeeffekt;

Indirekt varmeeffekt;

Energieffektivitetsindex;

Nyttoverkningsgrad vid nominell avgiven
varmeeffekt;

Nyttoverkningsgrad vid ldgsta varmeeffekt;
Eventuella sérskilda forsiktighetsdtgarder som ska
vidtas vid montering, installation eller underhall
av rumsvarmare;

Det &r forbjudet att anvdnda apparaten utan
lampligt holje - Lds och f6lj anvisningarna gallande
installation, bruk och underhall;



